~ dantanglais parlait frangais comme un maitre_d’¢cole.

- —Le!métier, pour lors,n all.ut auere, .mes_fils, et ¢a'se- comprend, pulsque chaque
v navire de 1’Etat avait son pnloic a demcurc, et que les baumens marchands.:n entralent

b —D'lm I ga se, pourraxt ‘tout | de mcme, commandant, que ‘)e dlS faxaant mme d’avoir

.n;&'w?nijéﬁﬁ "‘Ill'f'mﬁim‘m*s R

Un parell ex plc stmre m'us 1[ nc l’est pas dc voir les pllotes se sacr:ﬁce' au ‘
galit Ues bitimens ‘en détres: e

La vie de ce vicil Arbraz, dont nous avons ¢ité‘1e. nom plus haut, est, remphe d’acles ‘
de'dévotment dont le moindre 1mmonah~elmtun Neros en terre. ferme. De’ nuit, dejour,.
quelque temps.qu il fasse, Arbraz; est constammcnt prct i ‘courii-au secours du navn’e '
qul arhore le pavillon pilote. .

- Les matelots qui- rament sous se¢ ordrcs sont ses ﬁls, pllotcs Jlll'CS aussi; le niotisse de
‘la_chaloupe est ainé de sés petits-enfans.  Sij jamais’ leur b'u'quc, en se readant 3 l’ap—
pel d’un bitiment en’ danger,’ pCI‘la%lll ‘comme ‘elle a’failli; périr_mille Tois, trois. femmes
‘séraient véuves ¢t uné Welles pleulerun ‘en” outre, son fils Biélik, I¢ jeune mousse. -
‘Mais_quele.coup de canon ‘Felentisse, aucune des pauvres femmes n osera dire un. mot
faire un geste pour retenir les sauveteurs.

—Tn route, cnﬁms' ‘en route ! commande’ le pére de famlllc,, PlEl’l’G, le cablot
Yves, le grappin L. IEttoi, Biélik, n otiblie ni le petit baril, ni la- blagie &-tabag. -

On part; les trois femines -mesurent des. yeux les: vagues bcantes, la. chaloupe ‘dis- -
parait vingt fois dans'le creux des lames, rois ceears se ‘serr ent, les mains crispées se
cherchenit, Vingt fois aussi- la chaloupe’ reparait ruissélante au sommet des flots, et
les ceurs se dnl'\\cnt etle nom “de. Jusua "echappe des lévres lremb]antes de]a tompagne
“du vieux pilote. '

Enfin, Arbraz acco:te,ﬂ est'a bord il renvoie ses enfans 3 a tcrre, il est a'son poste, Te
lamaneurl... Il ne se retournera pas une. seulc fons pour voir si sa - pau\'rc barque a pn
regagner la ‘terre.

Dcpms trente’ ans, Arbraz méne cette existence ; 11 asauvé cent navues du naufrage,

il ne s’en fait pns un mérite :— c’est son peut mcucr,” dit-il,.

Sl est-fier a*bord ‘du bitiment qu’il guide, 4 terre ou dans sa barque il est modeste.

A bord, il est jaloux de ses - prérogatives, on nlest: pomt pilote’ a. moins :—a terre, c'est
un pére indulgent que sa fcmmc gouverne en manresse absolue, tant qu il ne. sagit: pas .
de pxlolagc. S L

Arbmz ne se vante que d’une bllOSC, et en qucls termes encore 1 écoutons-le.

ct-ne sortaient plus, ayant peur d’8tre piis par PAnglais.  Plus - moyen de: <gagner Totre.
- pauvre vie, hormis en- faisant la. .péche 5 nous faisons donc',la péche; comme de” ralson.
“Un rmun,]ohe brise de sud variable  au sud-est, pcm tcmps, sansmoutons, .je mlen
revenais tranquillement avec. ce qui il y avait de poisson de pris; une. chaloupe: anclmse el
“nous court dessus ; le mldshlplmn voyant que j’étais patron: «du bateau me fait empoig-
“her,.—Contre Ja force ‘pas de résistance ; .me voil' “donc " .bord :d’unc frégate anglaise,
la Thiétys, de cmqu‘mtc canons;” un .vaisscau ras, joli-morceau:de: boxa. Le comman—

—Pécheur, mon gargon, qu'il me dit,. vous'dtes patron, vous devez L.tre pllote.
~—Ca’se_pourrait bien'que je dis, voy'mt la couleur.. v e ,
—Seriez-vous mp'lblc de me faire entrer & Brest p"ll‘ temps de brume R AR
—Bon | que je pensai en‘moi-méme,:nous:y, voild, J’avais bien deviné ! . e
Le plan‘de PAnglais éuit de remorqier "un bralt pour mettre le feu.au vmsseau de

' Pamiral G'mtheaumc, et.peut-8tre: bien avajent-ils encore des.inventions, plus pires..
“Eh bien 7" me demande mon commodore, vu que ‘je me grattms la téte. Quatre de’

vos mm'\rades ont refus(. lla sont aux. pomons qmnt a vous, sachez blemce que yous ...

nweplez. - -
Dune main, il. me montr'ut une bourse p]cmc & or,

de, '\uire, 1a gueule d’un plsto]et.

gout a sa bour'e’.



